
 Bevezetés 
 

Örömmel osztjuk meg Önökkel János, azaz Yohánán Evangéliuma 
hiteles héber kéziratának első magyar nyelvű fordítását. A 
szefarádi héber evangéliumok a Vatikáni Könyvtár 100-as számú 
kéziratában találhatóak. Ezek segítenek megérteni, hogy az 
evangéliumokat először héber nyelven írták a zsidók számára, 
majd később görögre fordították a nem zsidók számára.  

Az angol nyelvű honlapunkon további magyarázatok és 
bizonyítékok olvashatók a héber nyelvű változat hitelességére. A 
hiteles héber kéziratok betekintést engednek az Újszövetség 
korhű világába és hangzásába, megőrizve ezzel a szavak és a 
nevek szép és üzenettel teljes eredeti jelentéseit. Ezen 
fordításokon keresztül visszamehetünk a bibliai gyökerekhez és 
lehetőségünk nyílik Isten eredeti üzenetét olvasni, így hitünket 
és életünket Istennek tetsző módon alakítani.  

További információkért, kérem kattintson a videó alatt lévő 
linkre. 

https://www.hebrewgospels.com/magyar 
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